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Ograni¢enja za nasljedivanje — posebna pravila

Portugal

1 Postoje li prema pravu ove drZave ¢&lanice posebna pravila koja zbog ekonomskih, obiteljskih ili socijalnih razloga nameéu ograni¢enja koja se odnose ili
utjeCu na nasljedivanje nepokretne imovine, odredenih poduzeca ili drugih posebnih kategorija imovine koji se u njoj nalaze?

Da, postoje pravila kojima se uvode ograni¢enja koja se odnose ili utje€u na nasljedivanje odredene imovine.

GRADBANSKI ZAKONIK

Clankom 1476. stavkom 1. to¢kom (a) i &lankom 1485. Gradanskog zakonika (Cédigo Civil) propisano je da su pravo plodouZivanja i stvarno pravo upotrebe
i stanovanja stvarna prava koja snagom zakona prestaju smréu njihova nositelja.

Clancima 2103.-A i 2103.-B Gradanskog zakonika predvideno je zakonsko nasljedivanje: nadzivjeli braéni drug u trenutku podjele ima pravo prvenstva u
pogledu prava stanovanja u obiteljskom domu te prava upotrebe njegovih sadrzaja, ovisno o odredenim uvjetima utvrdenima u Zakoniku.

Azurirana inacica Gradanskog zakonika na portugalskom jeziku dostupna je na sljedec¢oj poveznici:
http://www.pgdlisboa.pt/leis/lei_mostra_articulado.php?nid=775&tabela=leis&so_miolo=&

ZAKON O TRGOVACKIM DRUSTVIMA

Clankom 184. Zakona o trgovackim drustvima (Cddigo das Sociedades Comerciais) propisano je da nakon smrti partnera u obiénom partnerstvu, osim ako je
osnivackim aktom predvideno drukgije, preostali partneri moraju isplatiti predmetni iznos nasljedniku prava pokojnika ako ne odluce likvidirati to drustvo i o
tome obavijeste nasljednika u roku od 90 dana od datuma na koji su doznali za smrt partnera. Medutim, nadZivjeli partneri mogu nastaviti poslovanje drustva
s nasljednikom preminuloga, pod uvjetom da nasljednik da svoju izri€itu suglasnost.

U ¢lanku 225. Zakona o trgovackim drustvima navodi se da se u osnivackom ugovoru drustva s ograni€¢enom odgovorno$¢u moze utvrditi da se, ako partner
umre, njegov udio ne moze prenijeti na nasljednike preminuloga te da se prijenos moze uvjetovati ispunjenjem odredenih zahtjeva.

Ako se zbog postojanja takvog ugovora udio ne prenese na nasljednike preminulog partnera, drustvo ga mora amortizirati, steci ili osigurati da ga stekne
partner ili tre¢a strana. Ako se nijedna od tih mjera ne provede u roku od 90 dana nakon $to bilo koji od direktora dozna za smrt partnera, taj ¢e se udio
smatrati prenesenim.

U skladu s ¢lancima 469. i 475. Zakona o trgovackim drustvima isti se sustav primjenjuje u slu¢aju smrti partnera u komanditnom drustvu.

U skladu s ¢lankom 252. stavkom 4. Zakona o trgovackim drustvima upravljanje komanditnim drustvom ne moze biti predmet nasljedivanja nakon smrti, ¢ak i
ako je povezano s udjelom.

AZurirana inacCica Zakona o trgovackim drustvima na portugalskom jeziku dostupna je na sljedecoj poveznici:
http://www.pgdlisboa.pt/leis/lei_mostra_articulado.php?nid=524&tabela=leis&so_miolo=&

PRAVNI OKVIR ZA ORUZJE | STRELJIVO

U ¢lanku 37. pravnog okvira za oruzje i streljivo (Regime Juridico das Armas e Munigées), odobrenog Zakonom br. 5/2006 od 23. veljace 2006., propisano je
da je stjecanje nasljedivanjem mortis causa bilo kojeg prijavljenog oruzja dopusteno isklju¢ivo uz odobrenje glavnog ravnatelja policije (Policia de Seguranca
Publica), koje se moze pribaviti u skladu s prethodno navedenom pravnom odredbom.

Pravni okvir za oruZje i streljivo, odobren Zakonom br. 5/2006 od 23. veljace 2006., na portugalskom jeziku dostupan je na sljede¢oj poveznici:
http://www.pgdlisboa.pt/leis/lei_mostra_articulado.php?nid=692&tabela=leis&so_miolo=

2 Primjenjuju li se prema pravu ove drzave ¢lanice ta posebna pravila na nasljedivanje navedene imovine neovisno o pravu mjerodavnom za nasljedivanje?
Odgovor je potvrdan u slucaju brisanja prava plodouzivanja te stvarnog prava upotrebe i stanovanja zbog smrti, kao i pravila utvrdenih u prethodno
navedenom Zakonu o trgovackim drustvima i u pravnom okviru za oruzje i streljivo.

Taj zaklju¢ak proizlazi i iz odredbi ¢lanka 1. stavka 2. to¢aka (h), (k) i (I) Uredbe br. 650/2012.

Odgovor je nije¢an u slu¢aju zakonskog nasljedivanja predvidenog u ¢lancima 2103.-A i 2103.-B Gradanskog zakonika.

Medutim, prethodni odgovor ne dovodi u pitanje razli¢ito tumacenje sudova.

3 Postoje li prema pravu ove drZzave ¢lanice posebni postupci kojima se osigurava uskladenost s navedenim posebnim pravilima?

U slu€aju otvaranja nasljedstva, u Gradanskom zakoniku postoje pravila na temelju kojih se dodjeljuju ovlasti upravljanja nasljedstvom i kojima se moze
osigurati poStovanje prethodno navedenih posebnih pravila.

Postupci i pravila Gradanskog zakonika sljedec¢i su:

u razdoblju kada je nasljedstvo jo$ uvijek nerijeSeno, odnosno otvoreno je, ali jo$ nije prihvaceno ili je proglaseno o$asnim u korist drzave, pravni nasljednici
(Clanak 2047.) ili izvrsitelj nerijeSenog nasljedstva (¢lanak 2048.) mogu organizirati upravljanje imovinom ako bi odlaganje takvih mjera moglo biti Stetno
nakon prihvac¢anja nasljedstva, upravljanje nasljedstvom prelazi na upravitelja ostavinom (€lanci 2079. i 2087.)

upravitelj ostavinom mozZe od nasljednika ili trecih osoba zatraziti da predaju imovinu na upravljanje, a protiv njih mozZe primijeniti mjere zapljene ili iseljenja
kako bi potvrdio ili osigurao povrat posjeda predmeta koji su obuhvacéeni podru¢jem primjene njegovih ovlasti upravljanja (¢lanak 2088.)

upravitelj ostavinom moze naplatiti potrazivana dugovanja u okviru nasljedstva ako bi povrat mogao biti ugrozen odgodom ili ako je placanje izvrSeno
dobrovoljno (¢lanak 2089.)

osim toga, nasljednik moze podnijeti tuzbu u pogledu nasljedstva kako bi dobio sudsko priznanje statusa nasljednika i povrat sve svoje naslijedene imovine,
ili njezina dijela, protiv osobe koja je posjeduje u svojstvu nasljednika na temelju nekog drugog prava ili ¢ak bez ikakvog prava (¢lanak 2075.).

Napomena:

Informacije sadrzane u ovom informativnom ¢lanku nisu konaéne ni obvezujuce za kontaktnu tocku, sudove ili druge subjekte i tijela. lako se redovito
azuriraju, informativni ¢lanci mozda ne sadrzavaju sve izmjene zakonodavstva te stoga nisu zamjena za uvid u pravne tekstove koji su na snazi u bilo kojem
trenutku.

Posljednji put azurirano: 20/09/2021



Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a kontaktna tocka EJN-a. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguce
promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jeziénim verzijama. Europska pravosudna mreza i Europska

komisija ne preuzimaju nikakvu odgovornost u pogledu informacija ili podataka sadrzanih ili navedenih u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako
biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu stranicu.



